
ZMLUVA O DIELO 21 R/2022
uzatvorená v súlade s § 536 naši. Obchodného zákonníka

Článek l
Zmluvné strany

1.1 ObjednávateF:
Sídlo:
Zastúpený:
Bankové spojenie:
IBAN:
IČO:
DIČ:
Tel. kontakt:
Email:

/ďalej len „objednávateF'7

Obec Kapušany
Hlavná 104/6, 082 12 Kapušany
RNDr. Slávka Guteková, starostka obce
VUB, a. s., Masarykova 13, Prešov
SK58 0200 0000 0001 2040 1511
00 327 239
2021225525
0907 941 770
starostka@kapusany.sk

1.2

2.1

2.2

Zhotovitel':
Sídlo:
Zastúpený:
Bankové spojenie:
IBAN:
IČO:
DIČ:
1C DPH:
Tel. kontakt:
Email:

/ďalej len „zhotovitel"^

C.M.R. Slovakia, s.r.o.
Bardejovskál3,08006 Eubotice
Ing. Milan Dreveňák, Ing. Bohdan Kušvara, konatelia
UniCredit Bank
SK61 1111 0000 0066 2075 3027
31721079
2020524000
SK2020524000
+421/51 7480531
cmr@cmr.sk

Preambula

Táto zmluva sa uzatvára ako výsledok veřejného obstarávania v zmysle zákona č. 343/2015
Z.z. o verejnom obstarávání a o změně a doplnění niektorých zákonov (ďalej len „zákon
o verejnom obstarávání").

Článok 2
Předmět zmluvy

Touto zmluvou o dielo (ďalej len „zmluva") sa zhotovitel' zavazuje, že v rozsahu a za
podmienok dohodnutých vtejto zmluve zrealizuje pre objednavatel'a stavebné práce na
stavbě: „Chodník úl. Zelezničná, II. etapa" v zmysle projektovej dokumentácie
a oceněného výkazu výměr (ďalej len „dielo"). Cena dohodnutá v tejto Zmluveje výsledkem
prieskumu trhu postupem podl'a §117 zákona č. 343/2015 o verejnom obstarávaní a o změně
a doplnění niektorých zákonov v znění neskorších predpisov.

Objednavatel' sa zavazuje dokončené dielo bez vád a nedorobkov od zhotovíte Fa prevziať a
zaplatit' zmluvne dohodnutu cenu podl'a podmienok dohodnutých v tejto zmluve.
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2.3 Zhotovitel' potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s obsahám a rozsahom diela, že sú
mu známe technické, kvalitativně a iné podmienky súvisiace s realizáciou diela, vie
zabezpečit' všetky požadované materiály a výrobky, a že disponuje takými kapacitami
a odbornými znalosťami, ktoré sú k vedeniu diela v dohodnutej leháte potřebné.

Článek 3
Vykonáváme diela, rozsah práč

3.1. Ukončeme diela, resp. doba realizácie diela zahřňa prevzatie a odovzdanie staveniska,
vypratanie staveniska príp. jeho úpravu do póvodného stavu, odovzdávacie a preberacie
konanie stavby vrátane příloh k odovzdávaciemu a preberaciemu protokolu.

3.2 Objednavatel' písomne vyzve Zhotovitel'a na prevzatie staveniska a Zhotovitel' sa zavazuje
prevziať stavenisko do 3 pracovných dní od doručenia tejto výzvy Zhotovitel'ovi.

3.3 Zhotovitel' zrealizuje dielo podl'a výkazu výměru aprojektovej dokumentácie vypracovanej
autorizovanou osobou.

3.4 Zhotovitel' zabezpečí před samotným začiatkom zemných práč vytýčenie všetkých
podzemných vedení nachádzajúcich sa na stavenisku. Zároveň po ukončení práč zhotovitel'
zabezpečí porealizačné zameranie stavby.

3.5 Zhotovitel' uskuteční práce vo vlastnom méně a na vlastnú zodpovědnost' a dielo ako celok
neodovzdá na realizáciu tretej osobě.

3.6 Zhotovitel' bude při plnění předmětu zmluvy postupovat' s odbornou starostlivosťou na
vysoké] profesionálnej úrovni. Zavazuje sa dodržiavať všeobecné závazné právně předpisy a
podmienky tejto zmluvy. Zhotovitel' sa bude riadiť východiskovými podkladmi a pokynmi
objednavatel'a.

3.7 PokiaF sa kedykol'vek v priebehu vykonávania práč zistí chyba v realizovaní stavebných práč,
zhotovitel'je povinný takú vadu na vlastně náklady odstranit' ku spokojnosti objednávateFa.

3.8 Zhotovitel' zodpovedá za škody a uplatněné sankcie orgánov a organizácií, ktoré počas
výstavby spósobí.

3.9 Objednavatel' má právo dožadovat' sa voči zhotovitel'ovi, aby odstranil chyby, ktoré spósobil
nesprávným vyhotovením diela, a to priebežne.

4.1

Článek 4
Cena diela a platobné podmienky

Cena za vykonáme dielaje určená dohodou zmluvných stráň v zmysle zákona č. 18/1996 Z.
z. o cenách v znění neskorších predpisov a v zmysle vyhl. MF SR 87/1996 Z. z., ktorou sa
zákon o cenách vykonává v znění neskorších predpisov.
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Zmluvná cena celkom bez DPH (EUR) 60.918,39
DPH 20% (EUR) 12.183,68
Zmluvná cena celkom s DPH (EUR) 73.102,07

SIovom: Sedemdesiattritisícstodva Eur sedem centov.

4.2 Přílohu č. l Zmluvy o dielo tvoří rozpočet (oceněný výkaz výměr), u ktorého zhotovitel'
přehlasuje, zeje úplný.

4.3 Cena diela, dohodnutá oboma zmluvnými stranami zahřňa všetky vykázané a oceněné
práce, dodávky a ďalšie súvisiace práce, ktoré budu potřebné či už při realizácii, alebo
potřebné ku odovzdaniu do užívania.

4.4 Cena dohodnutá v ČI. 4.1 kryje náklady potřebné na dodržanie zmluvne dohodnutých
kvalitatívnych, dodacích a platobných podmienok podl'a tejto zmluvy, a to najma:
a) technicko-kvalitatívnych parametrov uvedených v technických normách a predpisoch,

platných na území Slovenskej republiky,
b) podmienok realizácie diela:

vybudovanie zariadenia staveniska a náklady súvisiace so zabezpečením staveniska
před vsťupom cudzích osob,
náklady na stráženie staveniska a stavby (ak bude potřebné),
náklady súvisiace s bezpečnosťou a ochranou zdravia při práci počas výstavby,
náklady na zaistenie bezpečnosti technických zariadení počas výstavby,
náklady vynaložené na požiamu ochranu v priebehu výstavby,
spotřeba energií.

4.5. Zhotovitel' sa nemóže dovolávat' a uplatňovat' nároky na zvýšenie ceny diela v případe:
a) vlastných chyb,
b) nepochopenia zadania a výkazu výměr v súťažných podkladoch,
c) nedostatkov riadenia a koordinácie činností při přípravě a realizácii diela.

4.6. Ako podklad pre ocenenie diela, z kterého vyplývá rozsah stavebných a montážnych práč
a charakteristické špecifikácie dodávok boli použité všetky dokumenty, materiály
a informácie, ktoré poskytol objednavatel' vo verejnom obstarávaní za účelom predkladania
ponuk, najma podklady:

výzva na předkládáme ponuk,
projektová dokumentácia,
výkaz výměr.

4.7. Zmluvné strany sa dohodli, že objednavatel' neposkytne zhotovitel'ovi preddavok na předmět
zmluvy. Fakturácia a platenie práč a dodávok budu v zmysle dohody zmluvných stráň
vykonávané mesačne na základe zhotoviteFom předložených a objednavatel'om písomne
potvrdených súpisov skutočne vykonaných práč.

4.8 Na základe dohody zmluvných stráň budu faktury splatné do 30 dní ódo dna doručenia faktury
objednavatel'ovi.

4.9 Ciastka na úhradu, na ktorú má zhotovitel' nárok bude vyčíslená v eurách a úhrada bude
vykonaná v eurách.
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4. l O V případe, že objednavatel' neodsúhlasí niektoré položky alebo iné náležitosti faktury, fakturu
vrátí zhotovitel'ovi na prepracovanie. Počas tejto doby sa nepočítá lehota na úhradu.

4.11 Objednavatel' móže kedykol'vek opravit' alebo neuznat' ktorúkoFvek položku v rozpočte
pokial' sa při realizácii zistí nová nepředvídaná skutočnosť.

4.12 Objednavatel' je oprávněný před uplynutím lehoty splatnosti vrátit' bez zaplatenia fakturu,
ktorá neobsahuje niektorú z náležitostí daňového dokladu alebo má iné chyby v obsahu. Spolu
s vrátenou fakturou musí uviesť dóvod vrátenia.

4.13 Zhotovitel' je povinný, podl'a povahy nesprávnosti, fakturu po opravení opátovne vystavit'.
Oprávněným vrátením přestává plynut' lehota splatnosti. Celá lehota plynie znovu ódo dna
doručenia (odovzdania) opravenej alebo nanovo vyhotovenej faktury objednávateFovi.

5.1

Článek 5
Čas plnenia

Termíny plnenia předmětu zmluvy sú následovně:
začatie: nasledujúci pracovny den po převzati staveniska
ukončenie: do 60 dní ódo dna prevzatía staveniska

5.2 Tenníny uvedené v článku 5. l musia byť zhotovitel'om přesné dodržané tak, aby akýmkoFvek
spósobom neboli ovplyvnené, posunuté, resp. oneskorené práce na zhotovovaní diela
zhotovitel'om. Podrobnější věcný a časový harmonogram realizácie diela, v ktorom sú
stanovené věcné vymedzené dóležité termíny postupu práč při realizácii diela zhotovitel'
vypracuje v súčinnosti s prevádzkovými potřebami a pokynmi objednavatel'a, a předloží do
5 dní od podpisu zmluvy.

Článek 6
Rizika zhotovitel'a

6.1 Zhotovitel' je zodpovědný za akekol'vek zničenie alebo poškodenie fyzického majetku,
zranenie osob ausmrtenie, ku ktorým dojde počas, alebo ako dósledok vykonávania práč
v rámci zmluvy. Zhotovitel' nenesie zodpovědnost' v případe výnimočných rizik.

6.2 Výnimočné rizika podl'a bodu 6.l. sú:
a) objektivně skutočnosti, ktoré priamo nepriaznivo ovplyvňujú vyhotovenie diela: vojna,

vojnový stav, výnimočný stav, núdzový stav, mimoriadna situácia;
b) škody spósobené výlučné chybným návrhom diela, okrem návrhov, za ktoréje zodpovědný

zhotovitel'.

Článek 7
Bezpečnost' při práci a ochrana životného prostredia

7.1 Zhotovitel'
a) je zodpovědný za bezpečnost' všetkých vykonávaných práč na stavenisku počas celej doby

realizácie diela vrátane odstraňovania případných vád na ňom,
b) sa zavazuje, že bude podnikat' všetky kroky na ochranu životného prostredia na stavenisku

a v jeho okolí apredchádzať škodám a úrazem osob alebo veřejného či iného vlastníctva
v dósledku znečistenia, hluku alebo iných příčin vznikajúcich ako dósledok jeho metod
práce.
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7.2 Bezpečnost' a ochrana zdravia při práci
Zhotovitel'je povinný dodržiavať úlohy yyplývajúce zo „Zásad BOZP na stavenisku."

7.3 Protipožiarna ochrana
Zhotovitel' musí dodržiavať předpisy orgánov ochrany před požiarmi a podniknut' všetky
nevyhnutné opatrenia v priebehu realizácie diela vrátane odstraňovania případných vád na
ňom, aby zabránil vzniku požiaru.

7.4 Ochrana životného prostredia
a) Počas realizovania diela a odstraňovania případných vád na ňom je zhotovitel' povinný

ochránit' životné prostredie na stavenisku aj mimo něho před znečištěním. PodPa toho má
teda zozbierať všetky druhy odpadov, výrobného a komunálneho odpadu a dopravit' ich na
skládku odpadov. V případe nedodržania sa zhotovitel' zavazuje znášať všetky dopady
(sankcie, pokuty, rozhodnutia a pod.), ktoré budu uplatněné voči objednavatel'ovi.

b) Zhotovitel' je povinný zabezpečit' koordinátora bezpečnosti práce a zároveň je povinný
zaobstarať vypracovanie plánu bezpečnosti a ochrany zdravia při práci, ktorý ustanoví
pravidla na vykonávanie práč na stavenisku v zmysle Nariadenia vlády SR č. 396/2006 Z.
z. o minimálnych bezpečnostných a zdra volných požiadavkách na stavenisko.

c) Zhotovitel' je povinný udržiavať na prevzatom stavenisku poriadok, odstraňovat' odpady
a nečistoty z jeho práč a dodržiavať čistotu používaných priestorov april'ahlych
přístupových komunikácií a zabezpečit' bezpečnost' na stavbě a v jej dotknutom okolí.

8.1

8.2

8.3.

8.4

Článok 8
Stavenisko

Stavenisko je priestor určený na stavbu. Súčasťou staveniska je aj zariadenie staveniska,
dočasné skládky materiálu, přístupové cesty a pod. Při zriadení, usporiadaní, vybavení a
likvidácii sa dodržuj u ustanovenia o všeobecných technických požiadavkách na výstavbu
podl'a zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znění neskorších
predpisov (ďalej len „Stavebný zákon") a súvisiacich zákonov.

Objednavatel' odovzdá protokolárně zhotoviteťovi stavenisko. Tuto skutočnosť zaznamenajú
zmluvné strany zápisem v stavebnom denníku a osobitným protokolom.

Bezdóvodné odmietnutie prevzatia staveniska zhotoviteFom v leháte dlhšej ako 5 pracovných
dní od výzvy na prevzatie staveniska sa považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy.

Objednavatel' je povinný odovzdať stavenisko, aby zhotovitel' mohol na ňom začať práce
podl'a projektovej dokumentácie a podmienok dohodnutých v zmluve.

CIánok 9
Přístup na stavenisko

9.1 Zhotovitel' je povinný umožnit' objednavatel'ovi a komukofvek, kto má na to povolenie od
objednávatefa přístup na stavenisko a na ktorekol'vek miesto, kde sa vykonávajú alebo májů
vykonat' práce v súvislosti s touto zmluvou o dielo.
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Článok 10
Příkazy

10.1 Zhotovitel' je povinný vykonávat' všetky příkazy objednavatel'a, ktoré sú v súlade
s právnymi predpismi, technickými normami a súvisia s vykonáváním diela v zmysle zmluvy.

Článek 11
Vlastníctvo na zhotovovanej věci

11.1 Dňom nadobudnutia platnosti a účinnosti zmluvy, naj skór však zápisničným odovzdaním
staveniska prechádza na zhotovitel'a nebezpečenstvo škody na zhotovovanej věci až do jej
zápisničného odovzdania a prevzatia objednávateFom. Počas tejto doby je zhotovitel'
zodpovědný za všetky škody, ktoré sa na zhotovovanej věci vyskytnu. Objednavatel' je
vlastníkem zhotovovanej věci.

12.1

Článok 12
Změny a doplňky

Zhotovitel' nevykoná změny a doplňky žiadnych stavebných práč bez predchádzajúceho
písomného súhlasu objednavatel'a.

Článek 13
Spolupráca zhotoviteťa s objednávateťom na stavbě

13.1 Za spolupósobenie objednávateFa sa označuje odovzdanie staveniska, prevzatie diela a
zaplatenie ceny za di elo.

13.2 Styk objednavatel'a so zhotoviterom bude vykonávaný pomocou záznamov v stavebnom
denníku, pravidelnými kontrolami a ďalšími potřebnými a dostupnými formami - vyžaduje sa
však písemná forma.

13.3 Při vedení stavebného denníka sa budu zmluvné strany riadiť ustanoveniami Stavebného
zákona.

13.4 Stavebný denník bude viesť zhotovitel' ódo dna prevzatia staveniska. Do denníka sa budu
zapisovat' všetky skutočnosti rozhodujúce pře plnenie zmluvy. Objednavatel' je povinný
sledovat' obsah denníka a k zápisom pripájať svoje stanovisko. Ak Objednavatel' nesúhlasí
s obsahám zápisu v stavebnom denníku, zapíše to s uvedením dóvodov. Do stavebného
denníka móžu zapisovat' svoje pripomienky oprávněné osoby, v súlade s ustanoveniami
stavebného zákona.

13.5 Zhotovitel' denně robí zápisy do stavebného denníka.

13.6 Stavebný denník musí byť na stavbě trvalo přístupný objednavatel'ovi, připadne iným osobám,
ktoré májů právo robiť v ňom zápisy alebo kontroly.

13.7 Zhotovitel' je povinný dokumentovat' postup výstavby (videozáznam, fotografie ...). Táto
dokumentácia (kópia videozáznamu, fotografie ...), bude súčasťou dokladov, ktoré odovzdá
zhotovitel' objednávatefovi při odovzdaní a převzati diela.
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14.1

Článok 14
Prerušenie a zastavenie práč

Zhotovitel' je povinný cestou stavebného denníka, ako aj písomne alebo osobné upozorniť
objednavatel'a na skutečnosti, ktoré budu mať za následok prerušenie stavebných práč.

14.2 Objednavatel'je oprávněný zastavit' stavebné práce v týchto prípadoch:
a) ak zistí, že zhotovitel' vykonává dielo v rozpore so zmluvou o dielo a projektom stavby,
b) pokračovanie v prácach by spósobilo v ďalšom období škodu, alebo by bola ohrozená

bezpečnost' při práci.

Článok 15
Kvalita stavebných práč a technologická disciplína

15. l Všetky stavebné práce musia byť vykonané podFa projektovej dokumentácie, platných STN,
EN a technologických postupov (pokynov výrobců pre použitie materiálov a výrobkov, ktoré
sú súčasťou dodávek) při dodržaní predpisov o bezpečnosti a ochraně zdravia při práci a
všetky případné změny, vo vyššie uvedených materiáloch, které vyplynu napr. z novelizácie
noriem.

15.2 Kvalitu realizovaných práč bude zhotoviteF dokladovat' atestmi resp. certifíkátmi o kvalitě
zabudovaných stavebných materiálov v opačnom případe budu považované za neplatné.

Článek 16
Změny a naviac práce

16.1 Uzatvorenie dodatkov je zakázané k zmluve, ktorá je výsledkom postupu veřejného
obstarávania, ak by sa jeho obsahem:
a) měnil podstatným spósobom póvodný předmět zakázky,
b) doplňali alebo měnili podstatným spósobom podmienky, které by v póvodnom postupe

zadávania zakázky umožnili účast' iných záujemcov alebo uchádzačov, alebo ktoré by
umožnili přijat' inu ponuku ako povodně přijatu ponuku, alebo

c) zvyšovala cena plnenia alebo jeho časti alebo měnila ekonomická rovnováha zmluvy
v prospěch úspěšného uchádzača, ak tento zákon neustáno vuje inak.

16.2 Dodatok k zmluve, ktorá je výsledkom postupu veřejného obstarávania, ktorý by zvyšoval
cenu plnenia alebojeho časti je možné uzatvoriť len za podmienky podfa zákona č. 343/2015
Z. z. o verejnom obstarávaní.

16.3 Zhotovitel' nemá nárok na dodatočnú platbu za náklady, ktorým bolo možné predísť před
spracovaním ponuky.
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Článok 17
Ukončenie práč, konečné vyúčtovanie

17.1 Zhotovitel' písemné oznámí objednavatel'ovi připravenost' na odovzdanie diela.

17.2 Objednavatel' na základe oznámenia zhotovitePa zvolá preberacie konanie.

Článek 18
Odovzdanie a prevzatie diela

18.1 K preberaciemu konaniu po ukončení zhotovitel' připraví:
a) správu o vykonaní práč s prípadným opisem vykonaných zmien a odchýlok od projektovej

dokumentácie,
b) osvedčenia o akosti použitých materiálov,
c) kopie zo stavebného denníka,
d) doklady o preukázaní zhody, atesty, certifikáty použitých výrobkov na zhotovenom diele,
e) potvrdenie správců skládky o přijati stavebných odpadov vo fakturovanom množstve,
f) potvrdenie o odstranění vád a nedorobkov (v případe, ak bolí zistené),
g) fotodokumentáciu, videozáznam z technologických postupov v danom čase, počas

realizácie stavby.

18.2 Keď zhotovitel' dokončí práce na stavbě a dielo je v lakom stave, aby mohlo slúžiť svojmu
účelu, vrátane vyčistenia od zvyšných materiálov spolu so záberom ploch využívaných
k zhotoveniu diela, objednavatel' so zhotovitel'om, zástupcami budúcich užívateFov spisu
protokol o preberaní práč.

18.3 Objednavatel' převezme dielo len bez vád a nedorobkov. Do preukázania splnenia
kvalitatívnych parametrov dlela, prípadne do odstránenia všetkých nedostatkov a nedorobkov
objednavatel' nieje povinný uhradit' faktury zhotovitel'a a nedostává sa tým do omeškania so
zaplatením faktur.

Clánok 19
Sankcie

19. l Zhotovitel' zaplatí objednavatel'ovi zmluvnú pokutu, ak o to objednavatel' písomne požiada,
stanovenu použitím príslušnej sadzby 0,05 % z dohodnutej ceny diela za každý den, o ktorý
je v omeškaní za:
a) neukončenie diela v zmluvnom termíne,
b) ak nezačne s odstraňováním vád do 5 dní od ich zistenia,
c) ak neodstraní vady v dohodnutom termíne,
d) ak si nepřevezme stavenisko v stanovenom termíne.

19.2 Objednavatel' móže odpočítat' vyššie uvedené pokuty z faktury.

19.3 Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje zhotoviteťajeho zodpovědnosti za škodu.

19.4 Zhotovitel' má nárok na úrok z omeškania vo výške 0,05 % za každý kalendámy mesiac, o
ktorýje objednavatel' v omeškaní s úhradou faktury.
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Článok 20
Záručná doba - zodpovědnost' za vady

20.1 Záručná doba na dielo sa po vzájomnej dohodě stanovuje na 60 mesiacov. Začíná plynut'
zápisničným odovzdaním a prevzatím dlela resp. časti diela objednavatel'om bez vád
a nedorobkov.

20.2 Zhotovitel' zodpovedá za to, že dielo bude zhotovené podFa podmienok tejto zmluvy a že
počas záručnej doby bude mať vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve.

20.3 Oznámenie vád musí byť podané len písemné a v záručnej době, inak je neplatné. Musí
obsahovať označenie vady, ako saprejavuje. Zmluvné strany sa dohodli pře případ vady diela,
že počas záručnej doby má objednavatel' právo požadovat' a zhotovitel' povimiosť bezplatné
odstranit' zistené a reklamované vady.

20.4 Zhotovitel' sa zavazuje začat' s odstraňováním vád předmětu diela 5 dní od uplatnenia
oprávnenej reklamácie objednávatefa a vady odstranit' v co najkratšom technicky možnom
čase. Termín odstránenia vád sa dohodne písomnou formou, inak platí, že zhotovitel' je
povinný odstranit' vady v leháte 30 dní od jej uplatnenia objednavatel'om.

Článek 21
Zisťovanie vád

21.1 Objednavatel' móže zhotovitel'ovi nariadiť vyhFadanie vady, odkrytie a odskúšanie
akýchkoťvek práč (časti dlela) u ktorých předpokládá, že móžu byť vadné, a to na náklady
zhotovitel'a.

Článok 22
Odstránenie vád

22.1 Objednavatel' je povinný oznámit' zhotovitel'ovi akukol'vek vadu, o ktorej si je vědomý este
před ukončením záručnej doby.

22.2 Před ukončením zámčnej doby je zhotovitel' povinný odstranit' všetky vady, ktoré bolí zistené
počas záručnej doby.

22.3 Objednavatel' je povinný potvrdit', že všetky vady sú odstraněné až vtedy, ak všetky známe
vady bolí skutečné odstraněné.

Článok 23
Neodstraněné vady po ukončení výstavby

23.1 Objednavatel' móže po ukončení výstavby zadat' odstránenie nejakej vady tretej straně. Móže
tak urobit' vtedy, ak zhotovitel' takúto vadu neodstranil počas doby stanovenej na odstránenie
vady.

23.2 Objednavatel' je povinný informovat' zhotovitel'a najmenej 7 dní dopředu o svojom úmysle
zadat' odstránenie vady tretej straně. Ak zhotoviter sám neodstraní takúto vadu počas predtým

9



dohodnutej doby objednavatel' móže zadat' odstránenie tejto vady tretej straně. Náklady
súvisiace s odstraněním vady budu vyúčtované zhotovitel'ovi, ktorý ich uhradí do 30 dní od
doručenia faktury.

Článek 24
Odstúpenie od zmluvy

24.1 Objednavatel' móže odstúpiť od zmluvy, akje druhá strana příčinou podstatného porušenia
zmluvy.

24.2 Odstúpenie od zmluvy je možné len v tom případe, keď oprávněná strana poskytla druhej
zmluvnej straně primeranú lehotu s upozorněním, že po jej nedodržaní od zmluvy odstúpi.

24.3 Pre odstúpenie od zmluvy platia ustanovenia Obchodného zákonníka.

24.4 PokiaF sa od zmluvy odstúpi, zhotovitel' je povinný okamžité zastavit' práce, zabezpečit' a
ochránit' staveni sko a opustit' ho co naj skór.

24.5 Ktorakol'vek zo zmluvných stráň móže od zmluvy odstúpiť z titulu vyššej moci.

Článek 25
Vyššia moc - objektivně právně skutočností

25.1 Pre účely tejto zmluvy sa za nepředvídané okolnosti - vyššiu moc - objektivně právně
skutečnosti považujú případy, ktoré nie sú závislé od vole zmluvných stráň a ani ich zmluvné
strany nemóžu ovplyvniť, napr. živelné pohromy a pod.

25.2 Ak sa splnenie tejto zmluvy stane nemožným do troch mesiacov od vyskytnutia sa případu
uvedeného vyššie, strana, ktorá sa bude chcieť odvolat' na nepředvídánu okolnost', bude mať
právo odstúpiť od tejto zmluvy po zaslaní písomného oznámenia druhej straně. Odstúpenieje
účinné dňom doručenia oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej straně.

Článek 26
Vymedzenie prípadov podstatného a nepodstatného porušenia zmluvy

26.1 Zmluvné strany označujú porušenie zmluyy za podstatné ak:
a) zhotovitel' bezdóvodne odmietne prevziať stavenisko v leháte dlhšej ako 5 pracovných

dní od výzvy na prevzatie staveniska,
b) zhotovitel' bude meškat' s ukončením diela dlhšie ako 30 dní,
c) objednavatel' v rozpore s touto zmluvou do 30 dní nepřevezme dokončené a riadne

ponuknuté dielo zhotovitel'a, alebo neurobí ani opatrenia nasvedčujúce ochotě
objednavatel'a ukončené dielo prevziať,

d) voci zhotovitel'ovi bude začaté konkurzně konáme alebo konanie o povolenie
reštrukturalizácie alebo dojde k jeho likvidácii bez právneho nástupců (okrem dobro vol'nej
likvidácie za účelem reorganizácie alebo fúzie).

26.2 Podstatné porušenie má za následok, že oprávněná strana móže využit' právo od tejto zmluvy
odstúpiť podl'a Obchodného zákonníka.
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26.3 Ostatně porušenie (nesplnenie) zmluvných povinností označujú zmluvné strany ako
nepodstatné s oprávněním strany oprávnenej odstúpiť od závazku podFa Obchodného
zákonníka.

26.4 Zmluvné strany sa dohodli, že objednáváte? móže od tejto zmluvy odstúpiť aj z dóvodu
nedostatku fínančných prostriedkov na realizáciu diela. Zhotovitel'ovi vtýchto prípadoch
nevzniká nárok na náhradu škody. Objednáváte? je povinný zaplatit' zhotovitel'ovi čiastku
zodpovedajúcu ceně už vykonaných a objednavatel'om převzatých práč.

CIánok 27
Platby při odstupem od zmluvy

27.1 Ak sa od zmluvy odstúpi pře jej podstatné porušenie zo strany zhotovitel'a, objednavatel'
vystaví potvrdenie o ceně realizovaných práč (do doby odstúpenia od zmluvy) a má nárok na
náhradu škod z titulu akehokol'vek omeškania vyplývajúceho z porušenia zrní uvy.

27.2 PokiaF sa od zmluvy odstúpi pře jej podstatné porušenie objednavatel'om, zhotovitel' vyčísli
náklady, ktoré mu z toho titulu vzniknu a předloží ich na odsúhlasenie objednavatel'ovi.

ČIánok 28
Změna závazkov

28. l Změna závázkov tejto zmluvy sa bude uskutočňovať formou písomných dodatkov.

28.2 Objednavatel' je povinný pristúpiť na změnu tejto zmluvy v předměte a čase plnenia v týchto
prípadoch:
a) ak objednavatel' oneskorene odovzdá stavenisko, doklady potřebné ku začatiu stavby,
b) ak dojde ku prerušeniu alebo zastaveniu práč z dóvodov na straně objednavatel'a,
c) v případe živelných pohrom.

28.3 Změna závázkov z tejto zmluvy nesmie byť v rozpore s ČI. 16 tejto zmluvy.

Článok29
Závěrečné ustanovenia

29.1 Zmluva vzniká prejavením súhlasu s celým jej obsahom. Súhlas musí byť písomný, riadne
potvrdený a podpísaný oprávněným zástupcom zmluvnej strany, ktorá ho prejavila.

29.2 Meniť alebo doplňovať text tejto zmluvy je možné len formou písemných číslovaných
dodatkov, ktoré budu platné ak budu riadne potvrdené a podpísané oprávnenýini zástupcami
zmluvných stráň. Pre platnost' dodatkov k tejto zmluve sa vyžaduje dohoda o celom texte.
Dodatky musia byť vyhotovené v rovnakom počte ako póvodná zmluva.

29.3 Zhotovitel" sa zavazuje strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s plněním
předmětu zmluvy kedykoFvek počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, a to oprávněnými
osobami a poskytnut' im všetku potrebnú súčinnosť. Oprávněnými osobami na výkon
kontroly/auditu/overovania sú najma:
a) útvar následné) finančnej kontroly a nimi pověřené osoby,
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b) Najvyšší kontrolný úřad SR, příslušná správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi
pověřené osoby,

c) orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi pověřené osoby,
d) osoby přizvané orgánmi uvedenými v písmene a) až d) v súlade s příslušnými právnymi

predpismi SR a právnymi aktmi EU.

29.4 K návrhem dodatkov k tejto zmluve sa zmluvné strany zavázujú vyjádřit' písemné.

29.5 Pre otázky touto zmluvou neriešené platia příslušné ustanovenia Obchodného zákonníka a
ostatných všeobecné závazných právnych predpisov.

29.6 NeoddeliteFnou súčasťou a přílohami tejto zmluvy je rozpočet (oceněný výkaz výměr).

29.7 Táto zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom po podpise
zmluvy obdrží zhotovitel' jedno vyhotovenie, jedno je pre objednavatel'a.

29.8 Zmluva nadobúda platnost' dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť
v súlade so zněním Občianskeho zákonníka dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia.

29.9 Zmluvné strany prehlasujú, že súhlasia s podmienkami uvedenými v tejto zmluve, co
potvrdzujú svojimi podpismi.

Obsah zmluvy bol obojstranne přijatý za závazný a potvrdený zmluvnými stranami.

VKapuianoch,dna:^:..^^^ V Euboticiach, dna: .^...1.<?.:..ž€>.?.1-

Za objednavatel'a: Za zhotovitel'a:

v m.
RN^l-. Slávka Gutekovác"s)^

starostka obce -^-——.-'

C.M.R. Slovakia, s.r.o.

Ing. Milan Dreveňák
konáte!'
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